Zu den Gedichten des Antagoras von Rhodos
Von Peter Von der Miihll, Basel

Von dem feinen Antagoras von Rhodos sind uns leider nur drei Gedichte und
einige Anekdoten iiberliefert. Dall uns seine epische Thebais nicht erhalten ist,
ist vielleicht nicht so schade; sie wiirde eventuell nicht nur die stumpfen Booter
nicht ansprechen. Aber die Verse der kurzen Gedichte sind so nobel, da man
Meinekes Wunsch, es mochte mehr davon erhalten sein, nachfiihlt. Da lohnt es
sich, wenn man dem tradierten Text ein bilchen aufhilft, wie ich es im folgenden
zu tun versuche. Man findet die Gedichte am bequemsten beisammen in J. U.
Powells Collectanea Alexandrina (1925) 120f. Wir wissen, dal Antagoras zu Konig
Antigonos Gonatas nach Makedonien ging (schon 276 ?) und daB er, als Krantor
noch lebte und nachher bis in die Zeit der Vorsteherschaft des Arkesilaos, in Ver-
bindung stand mit den Philosophen der Akademie. Dort hatten Polemon und
Krates jahrelang in innigster geistiger Gemeinschaft! nebeneinander gelebt. Nach-
dem nach Polemons Tod Krates die Leitung der Akademie iibernommen hatte,
starb auch er nach wenigen Jahren (zwischen 268 und 264, wenn wir Jacoby
folgen zu FGrHist 244 F 14) und wurde im Grabe des Freundes beigesetzt. Als
Arkesilaos in die Akademie iibertrat, waren ihm die Beiden vorgekommen wie
gottliche Wesen (9ol Tives?) oder wie Uberbleibsel aus dem goldenen Geschlecht.

Das fiir das Grabmal beider bestimmte Epigramm des Antagoras ist bei Dio-
genes Laertios in der Vita des Krates 4, 21 (und die letzten vier Verse aus Diogenes
in der Palatinischen Anthologie 7, 103) erhalten (Powell 2 = Peek, Gr. Vers-
inschriften I 1293); es heilit:

Myijpaze T@de Kodryra Seovdéa xai IloAéuwra
&weme npbnreadar, Ectve, mapepyduevos,

d@vdpac Suopgoovvy reyalifrogas, dv aro pddos
icpog fiooev® daruoviov aTdéuatog,

xal Plotos xad agos coplag Eni Hetov éxdopet
ai@v’ agroénrowct doypast merdduevos.

1 Wie Polemon den Krates gewann, dazu s. nach dem Index Academicorum Festugiére,
La Révélation d’Hermés Trism. 2, 291f.

2 Der Ausdruck, bezeugt sowohl durch Diog. Laert. 4, 22 wie durch den Index Acad.
p- 56 M., geht auf den Bericht des Antigonos von Karystos zuriick, d. h. Arkesilaos hat das
wirklich gesagt.

3 fjiooey Jacobs: [7ji]oey B? 7uoe PIF djicey P? jjeioey V £ Anth. Pal. (7jiéev Casaubonus).

4 aiwy’ dorpenroic Anth. Pal. A aidva orgentoic PF vulg. Anth. C [ai]@v[a Jroentoic B2,
corr. Casaub. (das in [ ] eingeschlossene von zweiter Hand iiber Rasur.). — Da auch der
Codex B von erster Hand, wie man aus den iibrigen Lesarten erschlieBen darf, org gehabt




Zu den Gedichten des Antagoras von Rhodos 29

Im letzten Vers vermisse ich den nétigen und richtigen Objektsakkusativ, denn
mir scheint es falsch zu sein, wenn man ihn in ai@va sehen muB, also éxi als in
tmesi zu éxdouet stehend auffaft, und somit konstruiert: ¢ fiotos 6 xadapoc
émexdouel Tov Petov aidva {adrev). Wir gewinnen das zutreffende Objekt, wenn
wir das Gedicht statt mit wewdduevos, mit merdouévovs abschlieBen, also 6 fiorog
6 xadapog éxdouel adtovg, (dre) dotoémrols doyuact mevdouévovs, éni deiov aidva
coplag, ein reiner Wandel ordnete sie, bereitete sie, die unverdrehter, unverriickter
Lehre folgten, zu einem gottergleichen Weisheitsleben.

copiac kann natiirlicherweise kaum zu fiotosc xadagds gezogen werden, noch
mit allzu weiter Sperrung zu ddyuact. Mit dem deiog aiwv gopiag ist das irdische
Leben des Polemon und des Krates gemeint, als #eoi 7ives sind sie, wie wir sahen,
schon wihrend ihres Lebens dem Arkesilaos erschienen. Und sie erreichten es,
weil sie sittlich rein blieben und weil sie den Satzungen ihrer philosophischen Er-
kenntnis ohne Abweichung nachlebten.

Wer denkt beim unerschiitterlichen doyuact weropévovgnicht an das allberithmte
Epigramm & &eiv’ aypéllew auf die Thermopylenkdmpfer: toic xelvwv grfjuact
merdduevor? Erst wenn man einen Plural hat und nicht mehr einen zu fiotog zu
ziehenden Singular, wird dieser Bezug deutlichS. Ferner gewinnt man mit dem
Gehalt des Gedichtendes, wie wir es formen, einigermafen eine Parallele zum
SchluB} eines Grabepigramms aus Rhodos fiir einen Mann, der gerade dem Lebens-
bereich des Antagoras angehorte. Ich meine das Arideikes-Epigramm, das (nach
N. G. Polites) Fr. Hiller von Gértringen verdffentlicht und besprochen hat Bull.
Corr. Hellén. 36 (1912) 230ff. und Hermes 54, 105ff. Er hat es auch in seinen
«Histor. gr. Epigrammen» (1926) als Nr. 102 dargeboten (= Peek, I 1451 =

haben diirfte, ist Tgenroic Konjektur. Jacobs hat drgénroic in seiner zweiten Ausgabe
Bd. IIT (1817) 241 unter Verweis auf Seneca, Ad Helv. 12, 4 (Stoicorum rigida ac virilis
sapientia) fiir ebenso moglich, wie dorgoénroes erklart. Aufgenommen hat es Meineke im
Delectus, Preger in den Inscriptiones Gr. metr. ex scriptoribus collectae 14. Von Polemon hei3t
es Diog. Laert. 4, 17, er sei wihrend Unruhen in der Stadt drgemroc geblieben. Fiirs « Bestin-
dige» hat drpenroc Karneades und dann die Skepsis verwendet, Sext. Matk. 7, 160; 10, 334.
Doch ich halte an dotoénrois fest; die Dogmen blieben ddedorgopa, es hat kein diactoépery,
keine dtactoopr) stattgefunden; dieses Wort ist ja hdufig in der Philosophie des 4. und des
3. Jahrhunderts. Vgl. vom todnoc schon Kritias fr. 22 Diels. Uberraffiniert wire es, einen
Hieb auf die neue Art des Philosophierens des Arkesilaos hineinzulegen, deswegen weil
Antagoras mit ihm nicht immer gut auskam, wie wir wissen, Aelian V.H. 14, 26.

5 Wie sich das Antagoras- und das Thermopylenepigramm zu dem viel besprochenen, aus
dem fiinften Buch des Philochoros FGrHist. 328 F 40 durch Harpokration erhaltenen
Epigramm auf der Pirdusmauer (doéduevor mpdror tewyifeww old" avédnxav | Povdijc xal
ddpov ddyuaot merdduevor) verhilt, ist nicht so leicht zu definieren; es hiangt davon ab,
ob diese Inschrift der Archonten auf der «kononischen» (so Wilamowitz und zuletzt Jacoby)
oder auf der «themistokleischen» Mauer stand (so urteilt zuletzt, wie ich eben lese, Franz
Georg Maier im Eranion fiir H. Hommel 1961, 101; Maiers Mauerbauinschriften 11 kenne
ich noch nicht). Das ddyuact mevddpevoe hat jedenfalls einen charakteristisch anderen termino-
logischen Sinn als bei Antagoras. — Aber iiberhaupt zeigen die gar nicht seltenen Penta-
meterausginge auf -aot netdduevog, -pevor, -pévwy bei Solon und in den Theognideen, daB
es sich da um ein elegisches Cliché handelt, vgl. J. Kroll, Theognis-Interpretationen 186, 47.
ﬁIch danke fiir den Hinweis auf das Mauerepigramm und auf Solon und Theognis Felix

einimann,
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Peek, Gr. Grabgedichte 189)5. Auch dieses Gedicht schlieft mit dem platonischen
Leben, zu dem der Verstorbene gelangt ist:
O3 ti oe vavouvoy xgbmret Tdde Awptdog aings
ofjpa el Toapeeny Inxduevov omiAdda,
Edpowéw *Apideixes + amopdiuévoto 8¢ ocio
peiia xai weAdvovs éu mvpl falidueda
alouevor Movaeatg, Tov doidiuov af ae Tedpoig
xeoat ITAarwveiovs Poéway O drpamirovs.
Bei Arideikes handelt es sich mit groBer Wahrscheinlichkeit um den im Index
Academicorum S. 73 M. genannten rhodischen Schiiler des Arkesilaos, den uns
Athenaeus 10, 420 D und Diogenes Laertius 4, 42 (hier hat Wilamowitz — nach
Kuehn — den Namen mit Evidenz hergestellt) im Gesprich mit Arkesilaos vor
Augen fithren. Weil nach der Inschrift sein Vater Eumoireas-Eumoirés hie und
Moireas einer der Briider des Arkesliaos war, so dachte sich v. Hiller, Arideikes
konne ein Verwandter des Arkesilaos gewesen sein, und suchte mit ingeniéser
Kombination darzutun, wie Arideikes zum Rhodier geworden ist. Das war ziem-
lich gewagt und ist sehr unsicher. Denn die Namen Moireas und Moiragenes kom-
men auch sonst auf Rhodos vor, wie die Inschriften zeigen.

Eine andere Frage ist, ob nicht der neben Arideikes in der Akademie verkeh-
rende Dichter Antagoras auch dieses Epigramm gemacht haben kénnte. Dem
stehen freilich chronologische Bedenken entgegen. Diese liegen zwar nicht da,
wo man sie zundchst sucht. Das famose Epigramm auf die steinerne Dammbriicke
iber den eleusinischen Kephisos Anth. Pal. 9, 147 (= Powell 3 = Histor. gr.
Epigr. 81) braucht nicht deswegen dem Antagoras abgesprochen zu werden
(Wilamowitz, Hellenist. Dicht. 1, 106, 1), weil die Erbauung der Briicke durch
Xenokles, Xeinis’ Sohn 321/20 erfolgte (Sylloge® 1048). Gewil, man kidme dann,
wenn es zeitgenossisch wire, zu einer unmoglich langen Lebensdauer des Antago-
ras. Uber 50 Jahre vor dem Polemon-Krates- Epigramm miiBte er schon gedichtet
haben, noch unter Arkesilaos in der Akademie verkehrt haben und also gar noch
den Tod des Arideikes erlebt haben. Fiir das Xenokles-Gedicht mufl man vielmehr
einfach annehmen, daBl Antagoras den Auftrag dazu erst lange nach der Errich-
tung der Briicke, vielleicht von den Nachkommen des Xenokles, bekommen hat¢®,

Anderseits braucht Arideikes keineswegs mit jenem rhodischen Gesandten nach
Byzanz von anno 220 bei Polybios 4, 52, 2 (Hiller v. Gértringen, RE Suppl. 5,
786) identisch zu sein, wie zuerst Buecheler meinte in der Ausgabe des Index
Academicorum im Greifswalder Programm von 1869/70. Genau wie Antagoras
und Anthagoras findet sich der Name Arideikes auch sonst auf rhodischen In-
schriften, wie schon aus v. Hillers Ausfiihrungen und (neben IG X1II 1) besonders
aus Blinkenbergs Inschriften von der Akropolis von Lindos (1941) hervorgeht.

8 Zur Erklirung ist wichtig P. Boyancé, Le culte des Muses chez les philosophes grecs
(1937) 278ff.
6a Uber Xenokles s. auch Kirchner zu IG II-II12 2840; Robert, Bull. épigr. 1961, 264.
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Nun mochte man so phantasieren: Antagoras, der sich nicht immer gut mit
Arkesilaos verstand (s. nochmals Aelian V.H. 14, 26), sei in seine Heimat zuriick-
gekehrt und habe dort dem ebenfalls heimgekehrten Landsmann und Freund
von der Akademie her die Grabschrift gedichtet, oder auch, er habe sie aus Athen
nach Rhodos geschickt; Arideikes aber wire verhéltnisméaBig jung gestorben, da
er ja Schiiler (Ind. Ac. p. 73 M.) des Arkesilaos war.

Dem aber steht entgegen, dall der Schriftcharakter des Epigramms auf eine
Zeit weist, die doch zu spit ist, als daf die Autorschaft des Antagoras in Betracht
kédme. Dieser hat bereits in den siebenziger Jahren fern von Rhodos, in Athen, ge-
dichtet, und Hiller von Gértringen, der sich auf die rhodische Epigraphik ver-
stand, hat die Arideikes-Inschrift auf die Zeit «nach 220» bestimmt (Hist. gr.
Epigr. 102). Das direkte Jahr 220 setzte er wohl deshalb, weil auch fiir ihn der
Platoniker und der Gesandte nach Byzanz, der damals noch eine Funktion hatte,
ein und dieselbe Person waren.

In Rhodos hat es eben auch andere gegeben, die ein Epigramm formen konnten,
vgl. z. B. gleich Nr. 101 der Hist. gr. Epigr. Schlie8lich habe ich aber das reiz-
volle Gedicht nur beigezogen, damit es dazu diene, meine Konjektur zu unter-
stiitzen; dieser jiingere Dichter steht dem Geist des Epigramms des Antagoras
nicht fern.

Das andere Gedicht, zu dem ich eine Vermutung vorbringe, gehort aber wirk-
lich dem Antagoras, Powell 1. Es ist noch bei Lebzeiten des Krantor, der vor
Polemon gestorben ist, gedichtet. Wie hitte man im Eroshymnos? sonst ein Ge-
dicht Krantors finden kénnen (Diog. Laert 4, 26) ? Man glaubte etwas zu horen,
das auch er hitte sagen konnen. Das Gedicht wurde beriihmt8, und bekanntlich
hat bald Kallimachos ihm die Ehre angetan, den ersten Vers im fiinften seines Zeus-
hymnos zu variieren®. Diesmal gedenkt Antagoras nicht ehrwiirdiger Greise; die
Frage, von wem der die Menschen erregende Eros herstammt, hat lingst die Jiinge-
ren und so auch die jiingeren Leute in der platonischen Akademie beschéftigt®:

év Soufj pot Yvudg, & Tolt® yévog aupiBdnTovti.

Ist Eros, fragt der Dichter, von den Urméchten gezeugt, ist er Sohn der Kypris,
oder der Erde oder gar der Winde:

? Zu ihm Wilamowitz, Antigonos 691., Hellenist. Dichtung 2, 2, 2 und zumal Fr. Lasserre,
La figure d’Eros dans la poésie grecque (1946) 133£f.

8 Siehe auBer Theokr. 13, 2, Anth. Pal. 5, 176 besonders Oppian, Hal. 4, 231f.

® Den Kallimachos hat wieder Antipatros von Thessalonike (?) im Sinn, Anth. Pal. 7,
369, 3.

10 gnei Meineke.

11 Meineke hat statt dessen dugiafintov erwogen. Doch s. Knaack bei Susemihl 1, 897.
Wilamowitz, Hell. Dicht. 2, 2, Lasserre a. O. 133, 3, Cataudella, Riv. di Filol. 87 (1959) 153,
Ich darf anfiihren, daB nach meiner Erinnerung Eduard Schwartz ¢ mdw im Gottinger
Kallimachos-Seminar von 1906 gesagt hat, dugpiféntor erlaube sich Antagoras in der Be-
deutung von dugiudynrov, weil nach der ihm bekannten Homererklarung fo# soviel heiflien
kann wie udyn.
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7) "Avéuwy ; Toic loa xaxa pgovéwy dldincat
avdpddmois 70’ éoBAd* T0 xai géo odua diguiov.

Ich habe mir erlaubt, tois loa, das ich fiir evident halte, gleich in den Text zu
setzen. Die Diogenesiiberlieferung in der Krantorvita 4, 26. 27 lautet: totaica B
tot aloa P vulg. toia loa F. In den gedruckten Texten liest man zoioc o9, das von
Stephanus kommt!2. avdpdmors fiir liberliefertes d?odmwy von Jacobs.

12 Vgl. Oppian, Hal. 4, 22.




	Zu den Gedichten des Antagoras von Rhodos



